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Themen der antiken Kultur und Geschichte

Hieronymus, Paulina und Praetextatus —
Ein Christ und die Vorbilder romischer Kultur

Dr. Benedikt Simons

arbeiten die Schiilerinne f o die Methodik, mit der Hieronymus in seinen Brie-
einen unmittelbaren Eindruck von der populdren Gegenseite,

10 Unterrichtsstunden

1. Textkompetenz: Kenntnisse der Gattung der biographischen
Vitenliteratur (de viris illustribus) und der Briefliteratur, Nachweisen
und Einordnen von signifikanten Merkmalen dieser Gattungen.
Epigraphik. 2. Kulturkompetenz: Erfassen und kritisches Beurteilen
maRgeblicher Verhaltensnormen romischen (Kult-)Denkens
Thematische Bereiche: Religion / Philosophie / rdmischer Kult
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Auf einen Blick

1. Stunde

Thema: Vorbilder

M1 Was ist ein Vorbild? / Bildanalyse, Diskussion

2. Stunde
Thema: Vorbilder und die Tradition von de viris illustribus
M2 Vorbilder und die Tradition von de viris illustribus/ Gruppe it,
Textarbeit und Interpretation, Christen und Heidgli dert
n.Chr.
3. Stunde
Thema: Hieronymus und die Tradition d
M3 Hieronymus de viris illustribus — pr , Ubersetzung
und Vergleichstext zur Interpretation
4.—6. Stunde
Thema: Praetextatus i trfas heidnische Rom
M4 Der Grabaltar von ulina — Gruppe A / Textanalyse,
on, Praseftation im Dialog
M5 atus und Paulina - Gruppe B / Textanalyse,
Prasentation im Dialog
M6 om des vierten Jahrhunderts
7.-10. St
Thema tatus und Paulina — Vorbilder fiir das heidnische Rom

us — epistula ad Marcellam | Textanalyse, Ubersetzung,
ctation, Gruppenarbeit

gronymus — epistula ad Paulam / Textanalyse, Ubersetzung,
Interpretation, Gruppenarbeit

LEK

Lernerfolgskontrolle

Hieronymus — epistula ad Eustochium virginem
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Vorbilder und die Tradition von de viris illustribus M 2

Polybios (ca. 200-120 v.Chr)) ist nach dem Sieg der Rémer 168 v.Chr. als Geisel in das Haus der
Scipionen gelangt. Hier lernte er grundlegende Sichtweisen und Normen der Romer kennen, die
er seinem griechischen Publikum in den Historien vorstellen wollte. Hier schreibt er auch tber di
Romer (Pol. 6, 53, 1-3):
<

53 (1) Denn wenn bei ihnen einer von den Nobiles stirbt, wird er im Leichenzug ganz f

,
¢

/10

Nachwelt weitergegeben. (3) Vor allem werden die jungen spornt, alles fir

. 15 das Gemeinwesen auf sich zu nehmen, n, der bedeutenden

3

CSBLEIEEL: o —

Cornelius Nepos (100-28 v.Chr.) war ¢l spaten Republik, der mit Catull
und Cicero befreundet war. Von seinen aciften untérschiedlichster Themen sind einige
Viten de viris illustribus erhalten, zu dene che Personlichkeiten zahlte, sondern

D haaeati b . oo o o S <
zweifle nicht daran, dass es sehr viele
ersonen gibt, Atticus, die diese Gattung der
Literatur als oberflachlich und als nicht wiirdig -
des Charakters hochster Manner beurteilen.

(2) Es werden wohl diejenigen sein, die, durch-
aus kundig in der griechischen Literatur, nichts
fir richtig halten werden auBer dem, was mit
ihren eigenen Sitten im Einklang steht.

(3) Wenn diese gelernt haben, dass von allen nicht
dasselbe als ehrenhaft oder schandlich, sondern
nach den Einrichtungen ihrer Vorfahren beurteilt
wird, werden sie sich nicht wundern, dass wir, in-
ponendis mores dem wir das tugendhafte Verhalten der Griecher
orum secutos. darlegen, ihrer Sittlichkeit gefolgt sind. )
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Aus der ersten Halfte des vierten Jahrhunderts n.Chr. ist eine Sammlung von (sehr) kurzen, zu-
weilen fast notizenhaften Biographien de viris illustribus erhalten, von den rdmischen Kénigen bis
zu Kleopatra, mithin Personlichkeiten der Konigszeit und der Republik bis zu ihrem Untergang. Dabei
Uberliefert er gerade aus der republikanischen Frihzeit eine Fiille der exempla des Livius, nur in
wesentlich geraffterer Form.

Aufgaben

1. Vergleichen Sie die Texte miteinander und erklaren Sie die fortwahrende Bedeutu
literarischen Gattung ,,de viris illustribus” von der Republik bis in die spate Kaisexi
Sie Ihre Antwort an den lateinischen Texten und der deutschen Ubersetzung
Textes.

2. Recherchieren Sie den literarischen Zirkel um Quintus Aurelius Symmachus (3
den sogenannten Symmachuskreis und seine Mitglieder.

3. Legen Sie dar, inwiefern das Konzept von ,de viris illustribus” au
pragend war.
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M 4 Der Grabaltar von Praetextatus und Paulina — Gruppe A

888 Grabaltdre, geweiht den géttlichen Manen, Schutzgdttern des Hauses, dienten dazu, a
der Bestattung und bei dem &ffentlichen Fest in Rom zum Angedenken an die Eltern, dé
(13.-21.2.) Opfer darzubringen. Dieser Grabaltar, den Aconia Fabia Paulina (>— 384 p#hr.) anlasslich
des Todes von ihrem Mann Vettius Agorius Praetextatus (320-384 n. Chr.) ist ein e Raritat,
nicht nur weil er an vier Seiten Inschriften tragt, sondern auch weil die Eheleute durch die iften

miteinander gleichsam in Briefform in einen Dialog treten:
Vorderseite: (A)

Deis Manibus

Paulina clarissima femina, sacrata Cer i ud Aeginam Hecatae,
tauroboliata hierophantria, hi coni

nectunt®* amici dicis nexibus®, pie
icis jungi

o¥is conscia, dicata® templis atque amica numinum, sibi maritum
Romam viro, pudens, fidelis, pura mente et corpore, benigna cunctis, utilis
patibus, caS i iam sede semper mecum eris.

CILVI102 = ILS 4003

priester — 2 quaestor candidatus: Kandidat (des Kaisers) fiir die Quaestur (noch immer
e Amt) — 3 corrector: Verwalter — 4 Tuscia: Etrurien (Toscana) — 5 Umbria: Umbrien —
6 consularis: konsularischer Statthalter — 7 Lusitania: Lusitania (Portugal) — 8 proconsul: pro-
konsularischer Statthalter — 9 praefectus urbi: Stadtprafekt (oberstes Amt in Rom) — 10 legatus:
esandter (zum Kaiser) — 11 Die rémischen Ziffern bezeichnen, wie oft P. ein Amt innehatte. —
praefectus praetorio: Praetorianerpraefekt (oberstes Verwaltungsamt in bestimmten Regionen) —

13 consul ordinarius designatus: ordnungsgemaR (vom Kaiser) designierter Konsul — 14 consortio,
consortionis, f: Gefahrtin — 15 fomes, -itis m: hier: Entziinderin — 16 satus: (aus)gesat — 17 arcanum,
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-i n: Geheimnis — 18 recludere, -0, -si, -sum: einschlieRen, verbergen — 19 credere, -0, -didi, -ditum:
anvertrauen — 20 maritalis torus: Ehebett (metaphorisch fiir Ehe) — 21 nectere: verbinden (Subst.
nexus, -us, m) — 22 Die folgenden Ablative sind adv. Best. zu iuvans, diligens, ornans und colens. Diese
wiederum beziehen sich alle auf Paulina. — 23 coniugalis gratia: das Wohlgefallen der Ehefrau —
24 aetatis usus: die Erfahrung des Alters — 25 consecrandi foedus: die Bindung der gemeinsame
(Ein-)Weihung — 26 iugis, -e: ewig wahrend — 27 verum Wahrheit — 28 dicare: weihen

Aufgaben

1. Erarbeiten Sie anhand der Nomen einen ersten Eindruck des Praetextatus und
nisses zu seiner Frau Paulina. Berlcksichtigen Sie dabei auch die Angaben und nformations-
text.

2. Ubersetzen Sie den Text.

3. Ubernehmen Sie die Rolle des Praetextatus und treten Sie in einen Di
Verhdltnis mit den Christen ein. Beriicksichtigen Sie dabei erneut d
Ergebnisse aus M 2 und M 3.

4. Erortern Sie, inwiefern dieses Paar fiir die Offentlichkeit in Ro Vorbild
legen Sie lhre Antworten am lateinischen Text.

%
S

tiber das

hatte. Be-
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Hieronymus — epistula ad Marcellam (Hier. epist. 39)

Hieronymus schreibt diesen Brief 384 n.Chr, wenige Tage nach dem Tod des Praetextatus an
Marcella, eine Frau aus dem stadtromischen Hochadel, anlasslich des Todes einer gemeinsamen
Freundin, Lea. Es ist grundsatzlich davon auszugehen, dass Hieronymus wie friihere Vertreter dieser,
Gattung auch (z.B. der Philosoph, Politiker und Redner Cicero (106—43 v. Chr.), der Philosoph Sen
(ca. 1-65 n.Chr.) oder Plinius d.). (61-115 n.Chr.)) diese Briefe publiziert und der Offentlichkei
ganglich gemacht hat.

Repente! nobis nuntiatum est sanctissimam Leam exisse de corpore. Ibique ita
conspexi, ut vere aut pauca aut nulla sit anima, quae fracto vase testac
erumpat. Et tu, non quod futuri incerta esses, dolebas, sed quod triste fun
non dedisses’. Denique didicimus*, reliquias® eius iam Ostiam® fuisse dela
5 quo pertineat” ista replicatio? Primum, quod® universorum gaudiis pgseque

o i

-

non palmatum?® consulem®, sed atratum?®® stillam® digiti
10 rerum mutatio! Ille, quem ante paucos dies dignitatum

15 pauper videbatur et tenuis, cuius vita

, mortuis videlicet operibus,
:non virgae*, id est, potentiae

um: begeiten — 10 calcare: (nieder)treten — 11 secundo, ut:
licare: entfalten, ausdehnen — 13 confovere: warmen — 14 Lazarus:
purpuratus: mit Purpur ausgezeichnet (s. dazu die Informationen,
8 Lukasevangelium an, aber gemeint ist eben auch Praetextatus, der
en Senatsadels purpurne Streifen auf der Toga trug) — 16 palmatus: mit
n geschmiickt (weil Praetextatus den Erfolg erreicht hatte, das fiir die Stadt Rom immer
e Amt des Konsuls zu erhalten) — 17 consul: gemeint ist Praetextatus, der zu dem
h) hohen stadtromischen Amt des Konsuls ausgewdhlt worden war. — 18 atratrus:
diister schwa wandet — 19 stilla,- ae, f.: (Bluts-)Tropfen — 20 praecedere, -0, -cessi, praecessum
+ Akk.: jmdm. vorangehen — 21 tripudium, i, n.: lauter Tanz — 22 lacteus: weil — 23 mentiri: sich
vormachen — 24 vallare: mit einem Schutzwall umgeben — 25 putare + dopp. Akk.: etw. fiir etw.
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halten — 26 civitas,-atis, f.: Gemeinschaft — 27 gemere, gemo, gemui, gemitum: stéhnen, klage
contestari: fest bezeugen — 29 id est: das bedeutet — 30 duplex fides: zwei Formen des Gl

saeculum, i, n.: Diesseits

Sachinfo

Stammvater der Menschen, der im Jenseits die rechtschaffenen
nimmt.

Aufgaben

1. Legen Sie anhand der lateinischen Begriffe ie Hi ea urd Praetextatus beschreibt.
Beriicksichtigen Sie auch die Angabensowie und belegen Sie lhre Antwort
am lateinischen Text.

2. Ubersetzen Sie den lateinischen Text.

3. Halten Sie fest, wie und mit
charakterisiert. Berticksich

4. Erarbeiten Sie die Zielsetzung
Text.

nymus Praetextatus im Kontext des Briefes
nisse aus M 3.
ieronymus und belegen Sie Ihre Antwort am lateinischen
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